Préam-
bule.

CHAPITRE 25

Loi modifiant la Loi concernant l'acqui-
sition par le gouvernement de certains
biens de Québec Pulp & Paper Cor-
poration

[Sanctionnée le 28 mai 1968)

ATTENDU que la loi 13 George VI, cha-
pitre 6 a autorisé le gouvernement a ac-
quérir du syndic de la faillite de Québec
Pulp & Paper Corporation les biens
meubles et immeubles de cette compagnie
pour le prix d'un million et demi de dollars;

Attendu que, suivant la loi 14 George
VI, chapitre 45, le gouvernement a con-
senti, en faisant cette acquisition, a ce
que les détenteurs d'actions privilégiées
soient payés par priorité, a raison de $23
par action moyennant cession et trans-

rt de leurs droits dans ces actions avant
e 15 mars 1930;

Attendu que 65,499.3965 actions sur
70,000 actions privilégiées émises ont été
transférées dans ce délai;

Attendu qu’'une somme de $40,418.85,
représentant le dividende final versé par
le syndic, a été déposée en fidéicommis
au ministére des finances;

Attendu que de nombreux détenteurs
d’actions privilégiées ont offert de céder
et transporter de telles actions aprés cette
date limite du 15 mars 1950 et qu'un
projet de loi a été présenté & I'Assemblée
législative le 8 février 1966 afin de per-
mettre aux détenteurs de telles actions
d’étre payés 4 méme ladite somme de
$40,418.85 mais qu’il est devenu caduc
par la dissolution de la vingt-septiéme
Législature;

CHAPTER 25

An Act to amend the Act respectling the
acquisition by the Government of cer-
tain property of Québec Pulp & Paper
Corporation

|Assented to 28th May 1968)

WHEREAS the act 13 George VI, chapter Preamble.

6 authorized the Government to acquire
from the trustee in bankruptcy of Québec
Pulp & Paper Corporation the moveable
and immoveable property of such com-
pany for the price of one and a half
million dollars;

Whereas in accordance with the act 14
George VI, chapter 45, the Government,
in making such acquisition, consented
that the holders of preferred shares be
paid by priority at the rate of $23 per
share in return for the assignment and
transfer of their rights in such shares
before the 15th of March 1950;

Whereas 65,499.3965 shares out of
70,000 issued preferred shares were trans-
ferred within such delay;

Whereas a sum of $40,418.85, represent-
ing the final dividend paid by the trustee,
has been deposited in trust with the
Department of Finance;

Whereas many holders of preferred
shares offered to assign and transfer some
of such shares after such delay expired
on the 15th of March 1950, and on the
8th of February 1966 a bill was introduced
in the Legislative Assembly to allow the
holders of such shares to be paid out of the
said sum of $40,418.85, but was ter-
minated by the dissolution of the twenty-
seventh Legislature;
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Attendu que les détenteurs de 1,683.408
actions avaient ainsi offert de les céder
et transporter lorsque ledit projet de loi
a été présenté et que les détenteurs de
quelque 13.4 actions ont présenté une
telle offre depuis ce moment ;

Attendu qu'il v a lieu d'autoriser le
ministre des finances A verser, 4 méme
ladite somme de $40,418.85, une somme
n'excédant pas $23 par action aux déten-
teurs de ces actions qui auront transporté
et cédé au gouvernement tous leurs droits
qu'ils y détiennent avant le ler avril 1969;

A ces causes, Sa Majesté, de I'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
I’ Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

1. La loi 13 George VI, chapitre 6
est modifiée en insérant, aprés l'article la
ajouté par l'article 1 dela loi 14 George VI,
chapitre 45, les suivants:

« Ib. Le ministre des finances est au-
torisé 4 verser, & compter du ler avril 1969,
aux personnes qui détiennent des actions
privilégiées de la compagnie Québec Pulp
& Paper Corporation, une somme n’excé-
dant pas $23 pour chacune de ces actions
pourvu que ces personnes transportent
et cédent au gouvernement tous leurs
droits dans ces actions avant cette date.

« Bc. La somme de $40,418.85 dé-
posée entre les mains du ministre des
finances par le syndic de la faillite de
ladite compagnie forme un fonds spécial
géré par le ministre; les deniers requis
pour I'application de I'article 15 sont pris
a méme ce fonds et le lieutenant-gou-
verneur en conseil pourra ensuite auto-
riser le ministre des finances & en verser
le reliquat dans le fonds consolidé du
revenu aux conditions qu’il pourra dé-
terminer. ».

2, La présente loi entre en vigueur
le jour de sa sanction.

Québec Pulp & Paper Corporation

Whereas the holders of 1,683.408 shares
had so offered to assign and transfer them
when such bill was introduced, and the
holders of some 13.4 shares have made a
similar offer since that time;

Whereas it is expedient to authorize the
Minister of Finance to pay, out of the
said sum of $40,418.85, a sum not ex-
ceeding $23 a share to the holders of such
shares who transfer and assign to the
Government all their rights therein before
the 1st of April 1969; ) )

Therefore, Her Majesty, with the advice
and consent of the Legislative Council and
of the Legislative Assembly of Québec,
enacts as follows:

1. The act 13 George VI, chapter 6
is amended by inserting, after section la
added by section 1 of the act 14 George VI,
chapter 45, the following:

“1b., The Minister of Finance is au-
thorized to pay, from the lst of April
1969, to the persons holding preferred
shares of Québec Pulp & Paper Corpora-
tion, a sum not exceeding $23 for each
of such shares provided that such persons
transfer and assign to the Government all
tdheir rights in such shares before such

ate.

“1c. The sum of $40,418.85 deposited
with the Minister of Finance by the
trustee in bankruptcy of the said com-
pany shall constitute a special fund
managed by the Minister; the moneys
required for the carrying out of section
1b shall be taken out of such fund, and
the Lieutenant-Governor in Council may
subsequently authorize the Minister of
Finance to pay the balance thereof into
the consolidated revenue fund upon such
conditions as he may determine.”.

2, This act shall come into force on
the day of its sanction.
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